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Глава 1. Начало работы

Введение

С помощью вашей цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315, которая очень проста в использовании, вы можете делать высококачественные снимки и обмениваться ими с родственниками и друзьями через Интернет или по электронной почте. Она комплектуется программным обеспечением HP для обработки, хранения и распечатки фотографий. Ваша камера обладает следующими характеристиками:

· Разрешение 2,1 мегапикселей

· Интерфейс типа «Направь и снимай»

· Автоматическая установка экспозиции

· Автоматическая фокусировка

· Встроенная вспышка с подавлением эффекта «красных глаз»

· Разъем USB для подключения к компьютеру

· 2,5-кратное цифровое увеличение




· Пересылка по протоколу JetSend через инфракрасный порт на любое устройство с поддержкой JetSend, например принтер

· Цветной ЖК-дисплей для просмотра фотографий

· Экономичная “цифровая пленка” (многократно используемая карта памяти CompactFlash)

· Таймер автоспуска

Элементы камеры
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На приведенных ниже иллюстрациях изображена цифровая камера HP PhotoSmart 315 спереди, сзади и сбоку.
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Подготовка к работе 

Подготовка к работе

Подготовить к работе цифровую камеру HP PhotoSmart 315 легко и быстро — следуйте приведенным инструкциям, и очень скоро вы сможете делать снимки.

Шаг 1. Прикрепите ремешок
Замечание. Откройте крышку отсека для карты памяти.
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Замечание. Возьмите ремешок, которым комплектуется ваша камера, и проденьте небольшую петлю через крепление для него. Вы можете воспользоваться скрепкой для бумаг, чтобы продеть петлю через отверстие.

Замечание. Проденьте ремешок через петлю и туго затяните 
узел.

Замечание. Закройте крышку отсека для карты памяти.

Шаг 2. Установка батареек
Подготовка к работе

Вставьте четыре батарейки AA (прилагаются), соблюдая правильную полярность (см. схему внутри отсека для батареек). Более подробную информацию см. в разделе «Замена батареек» на стр. 75.

Замечание. При замене используйте алкалиновые или литиевые батарейки либо Ni-Cd- или Ni-MH-аккумуляторы.

Шаг 3. Выбор языка
При первом включении цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315 вам будет предложено выбрать язык, который вы хотите использовать для работы с меню камеры.

Замечание. Для выбора языка вам следует воспользоваться 5-позиционным переключателем. Описание того, как им пользоваться, см. в разделе  «Использование 5-позиционного переключателя» на стр. 13.
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Подготовка к работе

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
Графический дисплей включится, и на нем появится меню для выбора языка.
Замечание. Графический дисплей автоматически включается только при первом включении камеры.

В дальнейшем вам придется нажимать кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, когда вы захотите использовать его.

2. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать язык, который вы хотите использовать.
3. Нажмите ОК для выбора языка.
Шаг 4. Установка даты и времени
Подготовка к работе

После выбора языка вам будет сразу же предложено ввести текущую дату и время. После установки часов камеры она сможет фиксировать на снимках дату и время, когда они сделаны.

1. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать формат даты и времени, который вы хотите использовать, а затем нажмите OK. Вы можете выбрать формат mm/dd/yy или dd/mm/yy для даты, а также 12- или 24-часовой формат представления времени.
2. Нажимайте на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать число месяца, а затем нажмите на его нижнюю сторону, чтобы перейти к следующей настройке.
3. Таким же образом установите месяц, год, час, минуты и указатель AM или PM, а затем нажмите OK.
4. Для подтверждения установок даты и времени нажмите OK.
Теперь ваша камера готова к съемке.
Включение и выключение камеры

· Чтобы включить камеру, откройте крышку объектива, сдвинув ее. Статус-дисплей включится и отобразит состояние камеры.
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уровень заряда батарей
качество снимков
число оставшихся кадров
таймер
режим вспышки
Замечание. Значки, которые появятся на статус-дисплее, описаны в настоящем руководстве. Перечень всех значков приведен в
 «Приложении А: Справочник»
на стр. 97.
· Для выключения камеры закройте крышку объектива, задвинув ее. Информация на статус-дисплее исчезнет.
Автоматическое выключение
Для экономии энергии батареек камера автоматически отключается через 3 минуты, если вы не нажимаете никаких кнопок. Когда камера подключена к компьютеру, она выключается автоматически через 30 минут после перехода в состояние ожидания, если между ней и компьютером не происходит никакого взаимодействия.
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кнопка вкл/выкл графический дисплей

кнопка вызова меню
меню на графическом дисплее
5-позиционный переключатель
Использование 5-позиционного переключателя

5-позиционный переключатель используется для:

· Выбора в меню камеры при ее настройке.
· Перелистывания сделанных вами снимков.
· Управления цифровым увеличением.
Нажимайте на верхнюю, нижнюю, правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя для перемещения в нужном направлении.
Если в описании действий указано на необходимость нажать OK,
нажимайте прямо в центр кнопки 5-позиционного переключателя.
Например, для выбора из меню:

1. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.
2. Нажмите кнопку вызова Меню.
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выбранный значок
3. Нажимайте на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать желаемое меню на графическом дисплее. Каждое меню представлено значком. Выбранный значок увеличивается и “оживает”.
4. Нажмите OK, чтобы открыть меню. Для этого нажмите прямо в центр 5-позиционного переключателя, не перекашивая кнопки.
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выбранный пункт меню
5. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт меню. Инверсия строки указывает на выбранный пункт.
6. Нажмите OK для подтверждения выбора.
5-позиционный переключатель используется также для перелистывания фотографий или управления цифровым увеличением. Более подробно это описано в разделах  «Просмотр снимков» на стр. 24 и «Использование цифрового увеличения» на стр.42. Конкретные инструкции по использованию меню приведены в соответствующих разделах настоящего руководства.

Замечание. Для выхода из меню без какого-либо выбора нажмите кнопку Меню.

Глава 2. Фотосъемка

В этой главе в общих чертах описывается процесс фотосъемки с помощью цифровой камеры HP PhotoSmart 315, а также даются рекомендации о том, как добиться наилучшего качества снимков. Если вы уже знакомы с этой информацией, переходите к главе 4, посвященной настройке камеры в соответствии с вашими потребностями.

Как сделать снимок

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
Камера находится в режиме Съемка. Перед тем как сделать снимок, убедитесь, что ваши пальцы не закрывают объектив или вспышку.

2. Глядя в видоискатель, наведите камеру на фотографируемый объект.
3. Нажмите на кнопку Спуск так, чтобы она была утоплена на половину своего хода, и удерживайте ее для фокусировки и установки экспозиции.
4. Когда справа от видоискателя загорится непрерывным светом зеленый индикатор, нажмите кнопку Спуск до упора, чтобы сделать снимок. Подождите звукового сигнала, свидетельствующего о том, что снимок сделан, и отпустите кнопку Спуск.
Красный индикатор рядом с видоискателем свидетельствует о том, что снимок обрабатывается. Вы можете сделать следующий снимок, когда красный индикатор погаснет.

Рекомендация. При съемке следите, чтобы ваши пальцы не закрывали объектив или вспышку. На этих иллюстрациях показано, как лучше держать камеру.
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Автоматическая фокусировка и автоматическая установка экспозиции

При нажатии кнопки Спуск камера осуществляет автоматическую фокусировку и устанавливает экспозицию в соответствии с условиями освещенности. Подготовьтесь, заранее скадрировав свой снимок и нажав кнопку Спуск на половину ее хода, особенно если вы фотографируете динамично меняющуюся сцену.
Когда рядом с видоискателем загорится зеленый индикатор, это значит, что камера сфокусирована и экспозиция установлена. Теперь вы можете нажать кнопку Спуск до упора в тот момент, когда вы хотите сделать снимок.

Камера осуществляет автоматическую фокусировку и устанавливает экспозицию, даже если вы сразу нажмете кнопку Спуск до конца, не выдерживая паузы. Однако вы с большей вероятностью получите качественный снимок, если заранее сфокусируете камеру и установите экспозицию, нажав кнопку Спуск на половину ее хода, а затем нажав ее до упора в тот момент, когда хотите сделать снимок.

Если камера не может сфокусировать изображение или освещенность сцены недостаточна, индикатор справа от видоискателя будет мигать зеленым светом. Вы можете сделать снимок, однако результат может оказаться невысокого качества. Для получения лучшего результата воспользуйтесь советами, приведенными в разделе «Как добиться наилучшего качества снимков» на стр. 21.

Кадрирование снимков

Вместо того чтобы кадрировать снимок, глядя в видоискатель, вы можете использовать для этого графический дисплей. На этом дисплее изображение выглядит в точности как на снимке, в то время как в видоискателе зона обзора немного меньше той, что фотографируется на самом деле. Пользуйтесь графическим дисплеем в тех случаях, когда важно точно скадрировать снимок, например при съемке на небольшом расстоянии.

Если вы включаете цифровое увеличение, вам следует использовать для кадрирования графический дисплей, чтобы видеть эффект увеличения. См. раздел «Использование цифрового увеличения» на стр. 42.В целях экономии энергии батарей камера автоматически отключает графический дисплей, если вы не делаете снимков в течение 60 секунд.

Для кадрирования снимка с помощью графического дисплея:

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.
3. Скадрируйте снимок, глядя на графический дисплей и направляя объектив камеры на фотографируемый объект.
4. Нажмите на кнопку Спуск так, чтобы она была утоплена на половину своего хода, и удерживайте ее для фокусировки и установки экспозиции.
Замечание. Если вы направите камеру на другой предмет, продолжая удерживать кнопку Спуск в полунажатом положении, камера не будет перенастраивать фокус и экспозицию. Если вы решили сделать другой снимок, отпустите кнопку Спуск и начните все сначала, чтобы камера могла настроиться на новую сцену.

5. Когда вы увидите справа от видоискателя непрерывно горящий зеленый индикатор, нажмите кнопку Спуск до упора, чтобы сделать снимок. Подождите звукового сигнала, свидетельствующего о том, что снимок сделан, и отпустите кнопку Спуск.
После того как вы перестали использовать графический дисплей для кадрирования снимков, вы можете закрыть крышку объектива, чтобы выключить всю камеру, или нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы выключить только его.

Немедленный просмотр

Вы можете просмотреть фотографию на графическом дисплее сразу же после съемки и выбрать, сохранить его или стереть. Для просмотра снимков следует включить режим Немедленного просмотра, используя меню Немедленный просмотр. О том, как включить этот режим, рассказывается в разделе «Установка режима немедленного просмотра» на стр. 46.

Замечание. Вы можете также просматривать снимки, хранящиеся в карте памяти, используя режим Просмотра. Более подробная информация об этом приведена в Главе 3. «Просмотр снимков».

Если вы используете Немедленный просмотр:
1. Сделайте снимок.
На графическом дисплее камеры появится изображение только что сделанного вами снимка.
2. Чтобы сохранить снимок, нажмите OK или ничего не делайте. Графический дисплей отключится.
ИЛИ
Чтобы стереть снимок, нажмите на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя для выбора в меню пункта Удалить (Delete), а затем нажмите OK. Графический дисплей отключится.

Если вы не выбрали в меню ни пункт Сохранить (Save), ни пункт Удалить (Delete), камера автоматически сохранит снимок и отключит графический дисплей через       4 секунды.

Как добиться наилучшего качества снимков 

· Старайтесь, чтобы фотографируемая сцена заполняла весь кадр, а посторонние предметы оставались за кадром.
· Старайтесь, чтобы солнце находилось за вами или сбоку, а не прямо перед вами.
· Если источник света находится за фотографируемым объектом, включите принудительную вспышку, чтобы повысить освещенность на обращенной к вам стороне объекта. Подробную информацию об этом см. в разделе «Использование вспышки» на стр. 37.
· Если уровень освещенности мал, используйте вспышку. Если вы используете режим принудительного включения или отключения вспышки, установите камеру на штатив, чтобы избежать ее перемещений в процессе экспозиции.
· Если вы используете вспышку, фотографируемый объект должен находиться в зоне ее действия (3 м или около 9,8 фута).
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3 метра
· Для фокусировки камеры и установки экспозиции — пока вы удерживаете кнопку Спуск в полунажатом положении — требуется около секунды. Подождите, пока зеленый индикатор справа от видоискателя не загорится непрерывным светом, а затем нажмите кнопку Спуск до упора, чтобы сделать снимок. Если вы не привыкли пользоваться цифровой фотокамерой, вы можете потренироваться, чтобы приспособиться к такому порядку действий.
· Если после нажатия кнопки Спуск на половину ее хода зеленый индикатор начинает мигать, это означает, что камера не может сфокусировать изображение или освещение сцены недостаточно (либо и то и другое). В таком случае попробуйте сделать следующее:
· Убедитесь, что вы находитесь на достаточном расстоянии от фотографируемого объекта и он находится в центре кадра. Диапазон фокусировки камеры лежит в пределах от 30 см (11,8 дюйма) до бесконечности, при этом фокусировка осуществляется по центру кадра.
· Если освещенность объекта съемки мала, подождите, пока она не улучшится или используйте вспышку. Более подробная информация по этому вопросу приведена в разделе «Использование вспышки» на стр. 37.
· Используйте для автоматической фокусировки камеры и установки экспозиции другой объект. Сначала поместите в центр кадра объект, который находится на таком же расстоянии от объектива и освещен аналогично тому, что вы хотите сфотографировать, и нажмите кнопку Спуск  на половину ее хода. Затем, удерживая кнопку Спуск в полунажатом состоянии, переведите камеру на тот объект, который вы хотите сфотографировать, и нажмите кнопку Спуск до упора.
Глава 3. Просмотр снимков

После того, как вы сделали несколько снимков и они были записаны в карту памяти CompactFlash, вы можете просмотреть их на графическом дисплее. При просмотре снимков, вы можете увеличить их, стереть, заблокировать или повернуть, а также создать файл DPOF для распечатки серии снимков. Ваша камера автоматически переключается в режим Просмотра, если вы включаете графический дисплей при закрытой крышке объектива.

Рекомендация. Для продления срока службы батарей при просмотре снимков на графическом дисплее подключайте блок питания от сети переменного тока (приобретается отдельно). См. раздел «Использование блока питания от сети переменного тока» на стр. 76.
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кнопка вкл/выкл графический дисплей 

5-позиционный переключатель
графический дисплей

Просмотр снимков

1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.
Последний сделанный вами снимок появится на графическом дисплее.

3. Используйте 5-позиционный переключатель для последовательного перелистывания снимков.

номер снимка
Каждый раз при отображении нового снимка на графическом дисплее на несколько секунд появляется информация о его статусе.
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информация о статусе снимка
В информационном поле отображаются следующие сведения о текущем снимке:

· Дата/время, когда был сделан снимок

· Настройка качества, которая была установлена при съемке ( [image: image16.png]2 X4



или [image: image17.png]L2



).
· статус DPOF (значок DPOF появляется только в том случае, если снимок выбран для печати)
· Статус блокировки (значок замка появляется, если снимок заблокирован)
· Информация о каталоге и файле карты памяти
Число, которое отображается в нижнем правом углу, указывает последовательность съемки кадров. Более подробную информацию о качестве снимков, блокировке и DPOF см. в разделах «Установка качества снимков» на стр. 39, «Блокировка снимков» на стр. 31 и «Создание файла последовательности цифровой печати (DPOF)» на стр. 34.

После окончания просмотра снимков не забудьте выключить графический дисплей, чтобы продлить срок службы батарей.

Просмотр миниатюрных версий (пиктограмм) снимков

Вы можете просматривать на экране графического дисплея одновременно до девяти снимков.
Для просмотра пиктограмм снимков:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажмите кнопку Меню.
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4. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Пиктограммы, а затем нажмите OK.

На экране графического дисплея одновременно появятся до девяти снимков, в зависимости от того, сколько снимков хранятся в карте памяти. Желтая рамка окаймляет один из снимков — это текущий выбранный снимок.
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текущий выбранный снимок
5. Для перехода к следующей странице пиктограмм переместите желтую рамку на последний снимок страницы с помощью 5-позиционного переключателя и нажмите на его нижнюю сторону.

Замечание. Для возврата к предыдущей странице пиктограмм переместите желтую рамку на первый снимок страницы и нажмите на верхнюю сторону 5-позиционного переключателя.

6. Если вы хотите увидеть один из снимков в полный размер, используйте 5-позиционный переключатель, чтобы установить на него желтую рамку, и нажмите OK.
Увеличение снимков

При просмотре снимка вы можете увеличить его фрагмент.
Чтобы увеличить фрагмент снимка:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора снимка, который вы хотите увеличить.

4. Нажмите кнопку Меню.

5. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Увеличение.
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6. Нажмите OK, чтобы увеличить снимок.

На дисплее отобразится центральный фрагмент снимка в увеличенном виде. Голубая рамка, обрамляющая изображение, свидетельствует о том, что оно увеличено.
7. Используйте 5-позиционный переключатель для перемещения влево, вправо, вверх и вниз.

8. Нажмите OK, чтобы вернуться к нормальному изображению.
Стирание снимков

Вы можете удалить отдельный снимок или все снимки из карты памяти. Если снимок был удален, он не может быть восстановлен.

Замечание. Заблокированные снимки должны быть разблокированы перед удалением. См. раздел «Блокировка снимков» на стр. 31.

Чтобы удалить снимок:

1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Если вы хотите стереть один снимок — нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора этого снимка.

Замечание. Если вы удаляете из карты памяти все снимки, то не имеет значения, какой из них отображается на графическом дисплее.

4. Нажмите кнопку Меню.
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5. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Удаление, а затем нажмите OK.
6. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Yes, если вы хотите удалить текущий снимок, или All, если вы хотите удалить все снимки, а затем нажмите OK.
7. Если вы выбрали удаление всех снимков, у вас будет запрошено подтверждение. Для подтверждения нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя, пока не выберете пункт Yes, а затем нажмите OK.
8. Если вы хотите удалить еще один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для его выбора, а затем выберите в меню пункт Yes и нажмите OK.
Повторяйте эти действия, пока не закончите удалять снимки.

9. Когда вы закончите удалять снимки, нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Exit, а затем нажмите OK.
Блокировка снимков
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Блокировка снимков предотвращает их случайное стирание из карты памяти. Вы можете заблокировать все снимки в карте памяти одновременно или только выбранные снимки. Вы также можете разблокировать снимки, которые были ранее заблокированы.

При просмотре снимков на графическом дисплее значок замка в информационной области свидетельствует о том, что снимок заблокирован.

Предупреждение.    Блокировка снимка не предотвращает его стирания при форматировании карты памяти. Более подробную информацию см. в разделе «Форматирование карты памяти» на стр. 69.

Чтобы заблокировать или разблокировать снимок:

1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Если вы хотите заблокировать или разблокировать один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора этого снимка.

Замечание. Если вы хотите заблокировать или разблокировать все снимки, то не имеет значения, какой из них отображается на графическом дисплее.

4. Нажмите кнопку Меню.
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5. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Блокировка, а затем нажмите OK.
6. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Yes, если хотите заблокировать или разблокировать текущий снимок, или All, если вы хотите сделать это со всеми снимками, а затем нажмите OK.
7. Если вы выбрали блокировку или разблокирование всех снимков, у вас будет запрошено подтверждение. Для подтверждения нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя, пока не выберете пункт Yes, а затем нажмите OK.
8. Если вы хотите заблокировать или разблокировать еще один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для его выбора, а затем выберите в меню пункт Yes и нажмите OK.
Повторяйте эти действия, пока не закончите блокировать и разблокировать снимки.

9. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Exit, а затем нажмите OK.
Поворот снимков

Вы можете поворачивать снимки, отображаемые на экране графического дисплея с шагом 90°.
Чтобы повернуть снимок:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора снимка, который вы хотите повернуть.

4. Нажмите кнопку Меню.
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5. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Вращение, а затем нажмите OK.
6. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора направления, в котором вы хотите повернуть снимок, а затем нажмите OK.
Выберите 
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, чтобы повернуть снимок по часовой стрелке, или [image: image26.png]


, чтобы повернуть его против часовой стрелки

7. Нажимайте OK, чтобы поворачивать снимок в выбранном направлении, повторяя это до тех пор, пока не будете довольны результатом.

8. Если вы хотите повернуть еще один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для его выбора, затем выберите направление вращения и нажимайте OK до тех пор, пока не будете довольны результатом.

Повторяйте эти действия, пока не закончите вращать снимки.
9. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Exit, а затем нажмите OK.
Создание файла последовательности цифровой печати (DPOF)

Если вы собираетесь печатать фотографии прямо с карты памяти на принтере, оснащенном встроенным устройством для ее чтения, вы можете упростить этот процесс, создав т.н. файл DPOF. Для создания этого файла вам следует использовать пункт DPOF в меню камеры, чтобы отметить снимки, которые вы хотите распечатать. Когда впоследствии вы вставите карту памяти в принтер, совместимый со стандартом DPO, принтер прочтет файл DPOF и распечатает указанные снимки. Инструкции по распечатке фотографий непосредственно с карты памяти см. в разделе «Распечатка фотографий без использования компьютера» на стр. 62.

Технология DPOF предоставляет вам удобную возможность использовать камеру для выбора снимков, которые вы хотите распечатать. Например, когда вы собрались в кругу семьи или друзей для просмотра фотографий, вы можете создать файл DPOF, чтобы запомнить, копии каких снимков они хотят получить.

Вы можете выбирать снимки для включения в файл DPOF по одному или выбрать все снимки, которые хранятся в карте памяти одновременно. Выбор снимков для включения в файл DPOF называется «маркированием». Если вы уже пометили снимок, вы можете размаркировать его, чтобы удалить из файла DPOF.

Значок 
DPOF
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Замечание. При просмотре снимков на графическом дисплее значок DPOF в информационной области свидетельствует о том, что снимок помечен.

Для создания или редактирования файла DPOF:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Если вы хотите пометить или размаркировать один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора этого снимка.
Замечание. Если вы хотите пометить или размаркировать все снимки, то не имеет значения, какой из них отображается на графическом дисплее.

4. Нажмите кнопку Меню.

5. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта DPOF, а затем нажмите OK.
6. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Yes, если хотите пометить или размаркировать один снимок. Выберите пункт Mark All or Clear All, если вы хотите пометить или размаркировать все снимки в карте памяти.

7. Нажмите OK.
8. Если вы выбрали маркировку или снятие пометки со всех снимков, у вас будет запрошено подтверждение. Для подтверждения нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя, пока не выберете пункт Yes, а затем нажмите OK.
Замечание. В файле DPOF может содержаться до 100 снимков. Если вы выбрали маркировку всех снимков, а в карте памяти их хранится более сотни, в файл DPOF будут включены только первые 100.

9. Если вы хотите пометить или размаркировать еще один снимок, нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для его выбора, а затем выберите в меню пункт Yes и нажмите OK.
Повторяйте эти действия, пока не закончите маркировать снимки и снимать пометки.

10. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Exit, а затем нажмите OK.
Глава 4. Изменение настроек камеры

Вы можете изменить настройки цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315 в соответствии с условиями съемки и своими предпочтениями. Например, вы можете изменить режим работы вспышки в зависимости от освещения, а также выбрать язык, который вы предпочитаете использовать. В этой главе содержится информация, которая поможет вам добиться наилучшего качества снимков и в полной мере использовать возможности вашей цифровой фотокамеры.

Использование вспышки

В камере предусмотрено четыре режима работы вспышки. Информация о текущем режиме отображается значком на статус-дисплее.
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	Авто

	Камера определяет необходимость использования вспышки на основании освещенности. Режим работы вспышки устанавливается как Авто при каждом включении камеры.
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	Вкл.

	Вспышка используется при любом освещении. Сила вспышки регулируется в соответствии с освещенностью. Используйте этот режим, если освещенность в пределах кадра достаточна, но снимаемый объект не освещен, например, при съемке против света. Этот режим часто называется «заливка светом».
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	Выкл.

	Вспышка не используется, независимо от освещенности. Используйте этот режим там, где применение вспышки запрещено.
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	Авто с подавлением эффекта «красных глаз»
	Вспышка используется при необходимости. Подавление эффекта «красных глаз» позволяет свести его к минимуму при съемке людей или животных за счет двойной вспышки: первый раз ( для адаптации глаз, а второй ( раз в момент съемки. Если вы фотографируете людей, попросите их не двигаться в течение одной секунды после первой вспышки.
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кнопка вспышки
кнопка установки качества
Для того чтобы изменить режим работы вспышки:

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.

2. Нажимайте на кнопку вспышки (flash) до тех пор, пока на статус-дисплее не появится значок, соответствующий режиму, который вы хотите установить. При нажатии на кнопку четыре возможных режима работы вспышки чередуются циклически.
Замечание. Установленный режим работы вспышки действует, пока вы не измените его или до выключения камеры — при последующем включении будет вновь установлен режим Авто.

3. Сделайте снимок.

Замечание. В паузах между снимками вспышка заряжается. Об этом свидетельствует свечение красного индикатора рядом с видоискателем, а также мигающий значок вспышки на статус-дисплее. Когда красный индикатор гаснет, а значок перестает мигать, вы можете сделать следующий снимок со вспышкой.

Установка качества снимков

значок качества
В камере предусмотрено три уровня качества снимков: Стандартное, Улучшенное и Наилучшее. Текущий уровень качества отображается на статус-дисплее значком с 1, 2 или 3 ромбиками.
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Установленный вами уровень качества влияет на качество снимков, а также на количество снимков, которые можно сохранить в карте памяти CompactFlash. Снимки, сделанные с более высоким качеством, занимают в карте памяти больше места; снимки, сделанные с менее высоким качеством, занимают меньше места.
	Качество снимков

	Описание

	Разрешение
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	Стандартное

	Наиболее экономный с точки зрения расходования памяти уровень качества. Используйте его для снимков, которые вы собираетесь пересылать по электронной почте или опубликовать в Интернете

	640x480
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	Улучшенное

	Позволяет получить снимки высокого качества, которые занимают меньше памяти, чем снимки, сделанные в режиме Наилучшего качества. Используйте этот уровень для снимков, которые вы собираетесь хранить на жестком диске или в базе данных, либо распечатывать в формате не более 20х25 см (8х10 дюймов). Этот режим установлен по умолчанию

	1200x1600
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	Наилучшее

	Позволяет получить снимки наивысшего качества, которые, однако, занимают много памяти. Используйте этот уровень для снимков, которые вы собираетесь обрабатывать или увеличивать с помощью программного обеспечения для редактирования изображений, либо распечатывать в формате более 20х25 см (8х10 дюймов) 

	1200x1600



Ниже изложено несколько важных замечаний относительно установки уровня качества снимков:

· Вы можете использовать различное качество при съемке разных кадров, сохраняемых в одной карте памяти.
· Установленный вами уровень качества сохраняется, пока вы не измените его — даже если вы выключаете камеру.
· Поскольку уровень качества влияет на количество снимков, которые могут быть сохранены в карте памяти, отображаемое на статус-дисплее число оставшихся снимков изменяется при смене уровня качества.
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Чтобы изменить уровень качества снимков:

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
кнопка вспышки
2. Нажимайте на кнопку установки уровня качества снимков (photo quality) до тех пор, пока на статус-дисплее не появится значок, соответствующий режиму, который вы хотите установить. 
кнопка установки качества
Использование цифрового увеличения

Вы можете использовать цифровое увеличение, чтобы визуально “приблизить» снимаемый объект.

так сцена выглядит на графическом дисплее, если включено цифровое увеличение

Для кадрирования снимка с учетом увеличения следует использовать графический дисплей. На графическом дисплее отображается в точности то изображение, которое будет запечатлено на снимке.
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так сцена выглядит в видоискателе
Замечание. Использование цифрового увеличения влияет на качество снимка. Чем больше увеличение, тем в большей степени снижается качество.

Существует два способа увеличить изображение: используя функцию Быстрое увеличение (Quick Zoom) или с помощью меню Цифрового увеличения (Digital Zoom).

Чтобы использовать функцию Быстрое увеличение:
1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажимайте на нижнюю сторону 5-позиционного переключателя, чтобы увеличить изображение.

Когда цифровое увеличение включено, изображение на графическом дисплее обрамляется красной рамкой.

При каждом нажатии на нижнюю сторону 5-позиционного переключателя коэффициент увеличения возрастает. Предусмотрены следующие коэффициенты: 1,5x, 2x или 2,5x.

Замечание. Чтобы уменьшить увеличение, нажимайте на верхнюю сторону 5-позиционного переключателя. Для отключения цифрового увеличения и возврата к обычному масштабу нажмите OK.
4. Сделайте снимок.

Чтобы использовать Меню Цифровое увеличение:
1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажмите кнопку вызова Меню.
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4. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Цифровое увеличение.

5. Нажмите ОК, чтобы увеличить объект.

Когда цифровое увеличение включено, изображение на графическом дисплее обрамляется красной рамкой.

6. Если вы хотите увеличить объект еще больше, нажимайте на нижнюю сторону 5-позиционного переключателя, чтобы увеличить изображение. При каждом нажатии на нижнюю сторону 5-позиционного переключателя коэффициент увеличения возрастает. Предусмотрены следующие коэффициенты: 1,5x, 2x или 2,5x.

Замечание. Чтобы уменьшить увеличение, нажимайте на верхнюю сторону 5-позиционного переключателя. Для отключения цифрового увеличения и возврата к обычному масштабу нажмите OK.
7. Сделайте снимок.

Использование таймера автоСпуска

Используйте таймер автоспуска, чтобы сфотографировать себя или сделать групповой снимок. После включения таймера и нажатия кнопки Спуск камера выдерживает перед съемкой паузу 10 секунд. 

Для использования таймера автоспуска:

1. Установите камеру на штатив или на устойчивую поверхность на подходящем расстоянии от объекта съемки.

2. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.

3. Скадрируйте снимок, глядя в видоискатель. Когда вы готовы к съемке, нажмите одновременноry кнопку установки качества и кнопку вспышки, чтобы включить таймер. На статус-дисплее появится соответствующий значок.

кнопка установки уровня качества
значок таймера автоспуска
кнопка вспышки
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Замечание. Для отключения таймера снова нажмите обе кнопки.

4. Нажмите кнопку Спуск до упора и отпустите ее.

Красный индикатор таймера автоспуска на передней стороне камеры будет мигать в течение 10 секунд с возрастающей частотой.

Через 10 секунд камера сделает снимок и таймер автоспуска автоматически отключится.

Установка режима немедленного просмотра

Если вы хотите, чтобы после съемки снимки автоматически сразу отображались на графическом дисплее, включите режим немедленного просмотра. Когда снимок отображается на графическом дисплее, вы можете сохранить или стереть его.

Замечание. По умолчанию режим немедленного просмотра отключен. Если вы включили его, но не хотите просматривать каждый снимок сразу после съемки, отключите режим немедленного просмотра, чтобы сэкономить энергию батарей.

Для включения или отключения режима немедленного просмотра:

1. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.

2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

3. Нажмите кнопку вызова Меню.

4. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Просмотр вкл. или Просмотр выкл., а затем нажмите OK.
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- режим немедленного просмотра включен
режим немедленного просмотра выключен
Замечание. Значок Немедленный просмотр в меню изменяет свой вид в зависимости от текущих настроек. Например, если режим немедленного просмотра выключен, на значке изображен пустой экран, а запрос предлагает включить режим немедленного просмотра.
Установка яркости графического дисплея

Вы можете настроить яркость графического дисплея в соответствии с условиями освещенности. Например, если вы используете камеру при ярком солнечном освещении, вы можете повысить яркость графического дисплея, чтобы улучшить видимость.

Чтобы установить яркость графического дисплея:
1. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

2. Нажмите кнопку вызова Меню.

3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Настройка (Setup), а затем нажмите OK.
4. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Яркость дисплея (LCD Brightness), а затем нажмите OK.
индикатор уровня яркости
5. Нажимайте на правую сторону 5-позиционного переключателя для  повышения яркости или на левую — для ее понижения. Значок ромба на экране графического дисплея отображает текущий уровень яркости.

6. Нажмите OK.
Установка даты и времени

Камера оснащена часами реального времени и может фиксировать дату и время, когда был сделан каждый снимок.

Камера выводит приглашение ввести дату и время в следующих случаях:
· При первом включении камеры.
· Если камера долгое время находилась без питания (батареи были разряжены или вынуты).
Замечание. Чтобы избежать потери информации о текущей дате и времени, при замене батарей не оставляйте камеру обесточенной более 15 минут.

Если камера предлагает вам ввести дату и время, следуйте инструкциям, приведенным в разделе «Подготовка к работе». См. параграф «Шаг 4: Установка даты и времени» на стр. 11.

Вам может потребоваться изменить настройку часов камеры и в других случаях — например, если вы попали в другой часовой пояс. Вы можете изменить дату и время или выбрать другой формат их представления с помощью пункта меню Настройки (Setup).

Для смены даты и времени:
1. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

2. Нажмите кнопку вызова Меню.

3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Настройка (Setup), а затем нажмите OK.
Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Дата и время (Date & Time), а затем нажмите OK.
4. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать формат даты и времени, который вы хотите использовать, а затем нажмите OK. Вы можете выбрать формат mm/dd/yy или dd/mm/yy для даты, а также 12- или 24-часовой формат представления времени.

5. Нажимайте на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать число месяца, а затем нажмите на его нижнюю сторону, чтобы перейти к следующей настройке.

6. Таким же образом установите месяц, год, час, минуты и указатель AM или PM, а затем нажмите OK.
7. Для подтверждения установок даты и времени нажмите OK.
Смена языка камеры

Вы можете изменить язык, который используется в меню камеры.
Чтобы изменить язык:
1. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

2. Нажмите кнопку вызова Меню.

3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Настройка (Setup), а затем нажмите OK.
4. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Язык (Language), а затем нажмите OK.
5. Нажимайте на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать язык, который вы хотите использовать, а затем нажмите OK.
Настройка звукового сигнала

Звуковой сигнал может извещать вас о том, что запись снимка завершена, предупреждать об истощении батарей или о том, что карта памяти заполнена или неисправна. По умолчанию звуковой сигнал включен, однако вы можете отключить его, если требуется соблюдение тишины (например, в музее или на школьном спектакле).

Чтобы включить или отключить звуковой сигнал:

1. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.

2. Нажмите кнопку вызова Меню.

 На экране появится меню с подсвеченным значком Настройка (Setup).
3. Нажмите OK, чтобы открыть меню Настройка (Setup).

4. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Звуковой сигнал (Beep).
5. Нажимайте на правую или левую сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Вкл (On) или Выкл (Off), а затем нажмите OK.
Глава 5: Обмен фотографиями и их распечатка

После того как вы сделали несколько снимков с помощью цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315, вы можете разнообразно использовать их для развлечения и творчества. Вы можете перенести их на Windows-компьютер или Macintosh для использования в креативных проектах или обменяться ими через Интернет с родственниками и друзьями.
Если у вас есть принтер или другое устройство с поддержкой технологии HP JetSend, вы можете переслать на него снимки из камеры посредством беспроводной инфракрасной связи. Если у вас есть принтер с модулем для чтения карт памяти CompactFlash, вы сможете распечатывать свои фотографии прямо из карты памяти.

Чтобы почерпнуть свежие идеи о том, как можно использовать фотографии в оригинальных творческих проектах, посетите Web-сайт HP PhotoSmart по адресу www.hp.com/photosmart.

Подключение камеры к ПК под управлением Windows 

Вы можете подключить цифровую фотокамеру HP PhotoSmart 315 к компьютеру под управлением ОС Windows с помощью кабеля USB, который входит в ее комплектацию. Прежде чем вы сможете использовать камеру совместно с компьютером, вам необходимо установить программное обеспечение HP Photo Imaging.

Если у вас компьютер Macintosh, см. раздел «Подключение камеры к компьютеру Macintosh» на стр. 59.

Требования к системе с ОС Windows

Для работы с камерой ваш компьютер должен обладать следующими или лучшими характеристиками:

	Процессор

	Pentium 166 МГц или аналогичный 


	Оперативная память (ОЗУ)

	Для Windows 98, Windows Me, и Windows 2000: 32 Мб
Для Windows NT 4.0*: 64 Мб


	Свободное пространство на жестком диске 
	150 Мб


	Видеорежим 
	800x600 точек, 16-разрядное представление цвета


	Дисковод CD-ROM

	С любой скоростью


	Операционная система 

	Windows 98, Windows Me, Windows 2000 или Windows NT 4.0*


	Интерфейс 

	Для Windows 98, Windows Me и Windows 2000: порт USB
Для Windows NT 4.0*: устройство для чтения карт CompactFlash (приобретается отдельно)



*   Если у вас установлена Windows NT 4.0 или более поздней версии, для использования камеры с компьютером вам потребуется устройство для чтения карт CompactFlash (приобретается отдельно) и 64 Мб ОЗУ.

Установка программного обеспечения в среде Windows

1. Вставьте компакт-диск HP PhotoSmart 315 CD в дисковод CD-ROM вашего компьютера. Процесс установки будет запущен автоматически.
Замечание. Если окно программы установки не появляется, откройте Проводник Windows Explorer или папку Мой компьютер, выберите дисковод CD-ROM и дважды щелкните по файлу setup.exe.
2. Нажмите кнопку Далее и следуйте инструкциям по установке программного обеспечения, появляющимся на экране.
Подключение камеры к ПК

Перед тем как подключать камеру к компьютеру, убедитесь, что вы установили необходимое программное обеспечение.
См. выше раздел «Установка программного обеспечения в среде Windows".

Замечание. Поскольку камера подключается через интерфейс USB, вам не нужно выключать компьютер, когда вы ее подсоединяете или отсоединяете.
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Чтобы подсоединить камеру к ПК:
1. Вставьте маленький разъем кабеля USB (прилагается) в гнездо на камере.
2. Вставьте другой конец кабеля в любой USB- разъем компьютера.
3. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
Если камера подключена к компьютеру, она автоматически переходит в режим ПК, и на ее статус-дисплее возникают символы PC. Все готово для загрузки фотографий из камеры.
Замечание. Когда камера подключена к ПК, ее кнопки не реагируют на нажатие.

Загрузка фотографий в ПК

Загрузка изображений — это процесс пересылки фотографий из карты памяти камеры в компьютер.
Для экономии энергии батарей, пользуйтесь при загрузке фотографий в компьютер блоком питания от сети переменного тока (поставляется отдельно). Дополнительную информацию см. в разделе «Использование блока питания от сети переменного тока» на стр. 76.

Чтобы загрузить фотографии в ПК:
1. Подключите камеру к компьютеру с помощью кабеля USB. См. раздел «Подключение камеры к ПК» на стр. 58.
2. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
На статус-дисплее камеры появятся символы PC, свидетельствующие о том, что камера подключена к компьютеру. Через несколько секунд на экране ПК появится окно программного обеспечения HP Photo Imaging.
3. Щелкните по значку Разгрузить камеру (Unload Camera).[image: image44.png]
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4. Если вы хотите, нажмите кнопку Обзор… (browse...) для выбора папки, куда будут записаны фотографии. Если вы не укажете папку, фотографии будут сохранены в папку, имя которой отображается в поле Сохранить изображения в (Save my images to).
5. Если вы хотите создать вложенную папку, соответствующую дате и времени, выберите пункт В новую вложенную папку  (In new sub-folder). В папке, имя которой отображено в поле Сохранить изображения в (Save my images to), будет создана новая вложенная папка.
6. Нажмите кнопку Старт (Start).
7. Нажмите кнопку Да (Yes), чтобы подтвердить необходимость записи фотографий в указанную папку и начать их загрузку.
Замечание. По желанию вы можете использовать для загрузки фотографий Проводник Windows или папку Мой компьютер. При подключении камеры к ПК, в Проводнике Windows и папке Мой компьютер появляется значок устройства, соответствующий камере.
Для доступа к фотографиям дважды щелкните по значку устройства. Используйте буфер обмена Windows, а также команды Копировать и Вставить (Copy and Paste) для перемещения выбранных фотографий на жесткий диск.

После того как вы завершили загрузку, вы можете:

· Просматривать фотографии
· Распечатывать фотографии
· Обмениваться фотографиями через Интернет с родственниками и друзьями
Подробную информацию об этом можно получить в электронной справочной системе программного обеспечения HP Photo Imaging.

Подключение камеры к компьютеру Macintosh

Требования к системе Macintosh

Для работы с камерой ваш компьютер Macintosh должен обладать следующими или лучшими характеристиками:

	Процессор

	PowerPC, 233 МГц


	Оперативная память (ОЗУ)

	64 Мб


	Свободное пространство на жестком диске 
	150 Мб


	Видеорежим 
	800x600 точек, 16-разрядное представление цвета



	Дисковод CD-ROM


	С любой скоростью



	Операционная система 


	MAC OS 8.6 или более поздней версии



	Интерфейс 


	Порт USB




Подключение камеры к компьютеру Macintosh

Замечание. Поскольку камера подключается через интерфейс USB, вам не нужно выключать компьютер, когда вы ее подсоединяете или отсоединяете.

Чтобы подсоединить камеру к компьютеру Macintosh:
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1. Вставьте маленький разъем кабеля USB (прилагается) в гнездо на камере.
2. Вставьте другой конец кабеля в любой USB-разъем компьютера.
3. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
Если камера подключена к компьютеру, она автоматически переходит в режим ПК и на ее статус-дисплее возникают символы PC. PC означает “компьютер» независимо от того, подключена ли камера к компьютеру Macintosh или к ПК с ОС Windows. Все готово для загрузки фотографий из камеры.

Замечание. Когда камера подключена к ПК, ее кнопки не реагируют на нажатие.

Загрузка фотографий в компьютер Macintosh

Рекомендация. Для экономии энергии батарей пользуйтесь при загрузке фотографий в компьютер блоком питания от сети переменного тока (поставляется отдельно). Дополнительную информацию см. в разделе «Использование блока питания от сети переменного тока» на стр. 76.

Чтобы загрузить фотографии в компьютер Macintosh:
1. Подключите камеру к компьютеру с помощью кабеля USB. См. раздел «Подключение камеры к компьютеру Macintosh» на стр. 59.
2. Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру.
На статус-дисплее камеры появятся символы PC, свидетельствующие о том, что камера подключена к компьютеру.
3. Щелкните дважды по значку устройства Unfilled на Рабочем столе.
4. Выберите одну или несколько фотографий, которые вы хотите переместить на жесткий диск.
Замечание. Чтобы выбрать несколько фотографий, нажмите клавишу Ctrl и щелкайте мышью по фотографиям.

5. В окне устройства Unfilled выберите в меню Edit пункт Copy.
6. Откройте окно жесткого диска и папку, в которой вы хотите сохранить фотографии.
7. В окне жесткого диска в меню Edit выберете пункт Paste.
После окончания загрузки фотографий вы можете обработать их с помощью программного обеспечения ArcSoft для сжатия изображений, которое поставляется в комплекте с камерой. Подробную информацию об этом можно получить в электронной справочной системе программного обеспечения.

Использование устройства для чтения карт

Вы можете использовать устройство для чтения карт памяти CompactFlash, например SanDisk ImageMate или адаптер PCMCIA, чтобы упростить процесс просмотра фотографий и их записи на жесткий диск компьютера. Если у вас имеется устройство для чтения карт, подключите его и вставьте в него карту памяти. Вы можете работать с фотографиями, как если бы они были файлами на дискете. Более подробную информацию можно получить в документации к устройству для чтения карт.

Устройства для чтения карт можно приобрести на Web-сайте www.hpshopping.com (лишь в некоторых странах) либо в магазине цифровых фотокамер или электроники.

Распечатка фотографий без использования компьютера

Если ваш принтер оснащен блоком для чтения карт памяти CompactFlash, как например принтеры HP серий PhotoSmart 1000 и 1200, вы сможете распечатывать фотографии непосредственно из карты памяти. Более подробную информацию об этом можно получить в документации к принтеру.

Пересылка фотографий с помощью JetSend

Технология HP JetSend — это удобный способ беспроводной передачи информации. Вы можете пересылать фотографии из камеры на любой принтер с поддержкой JetSend, например, принтер серий HP PhotoSmart 1000 или 1200. Чтобы выяснить, оснащен ли ваш принтер приемником JetSend, ознакомьтесь с документацией к принтеру.

Замечание. Камера может пересылать, но не принимать фотографии с помощью JetSend. Вы можете пересылать только один снимок за один раз.

Чтобы переслать снимок с помощью JetSend:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).
2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.
3. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора снимка, который вы хотите переслать с помощью JetSend.
4. Включите принтер.
5. Расположите камеру и принтер на расстоянии 15 см (около 6 дюймов) друг от друга и направьте инфракрасный передатчик камеры на инфракрасный приемник принтера.
[image: image47.png]



[image: image48.png]



инфракрасный передатчик
6. Нажмите кнопку Спуск до упора, чтобы переслать текущий снимок.
При установке соединения на графическом дисплее камеры отображается сообщение Поиск устройства JetSend (Looking for JetSend device). Изучите, каким образом принтер сообщает об установке соединения.

В процессе передачи на графическом дисплее отображается индикатор. Вы можете прервать передачу в любой момент, нажав любую кнопку камеры, кроме кнопки Спуск.

Глава 6. Память CompactFlash

«Пленка», которая используется в цифровой фотокамере HP PhotoSmart 315 — это карта памяти CompactFlash. Она более экономична, чем обычная пленка, поскольку вы можете стереть с нее неудачные снимки, освободив место для новых. Камера поставляется с установленной картой памяти. В этой главе рассказывается, как проверить состояние карты и установить новую карту, если вам требуется больше памяти.
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Используйте в цифровой фотокамере HP PhotoSmart 315 только карты памяти type1, сертифицированные ассоциацией CompactFlash Association (CFA). Такие карты выпускаются несколькими фирмами и могут иметь различную емкость. Вы можете приобрести дополнительные карты памяти на Web-сайте www.hpshopping.com (в некоторых странах) либо в местном магазине цифровых камер или электроники.

Установка карты памяти

индикатор доступа к карте памяти
крышка отсека карты памяти
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1. Если вы заменяете установленную карту новой, убедитесь, что индикатор доступа к карте памяти не горит, перед тем как открывать крышку отсека.
Предупреждение.    Если вы откроете крышку отсека карты памяти в тот момент, когда индикатор горит, это может привести к порче карты или потере снимков.
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2. Откройте крышку отсека карты памяти, для чего вставьте палец в углубление и поднимите ее.
3. Если вам нужно вынуть установленную карту, поверните вверх голубой рычажок извлечения карты и нажмите на него, чтобы вытолкнуть карту из гнезда.
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4. Установите новую карту так, чтобы ее лицевая сторона была обращена к передней стороне камеры, вставляя ее в камеру тем краем, где расположены отверстия контактов разъема.
5. Слегка надавите на карту памяти, чтобы задвинуть ее внутрь камеры до упора. Когда карта встанет на свое место, «выскочит» рычажок для ее извлечения.
6. Поверните рычажок извлечения карты вниз вдоль ее края.
7. Закройте крышку отсека карты памяти.
Замечание. Если вы не можете закрыть крышку отсека карты памяти, вероятно, вы вставили ее неправильно. Выньте карту и попробуйте установить ее еще раз.

Проверка состояния карты памяти

Если карта памяти заполнена, повреждена или отсутствует, на статус-дисплее камеры мигают цифры «000», свидетельствуя о том, что вы больше не можете сделать ни одного снимка. При нажатии кнопки Спуск  справа от видоискателя загорается красный индикатор.

Чтобы продолжить съемку, попытайтесь сделать следующее:

· Убедитесь, что карта установлена в камеру. См. раздел «Установка карты памяти» на стр. 66, чтобы узнать, как открывается крышка отсека карты памяти. 
· Если индикация неисправности карты возникла сразу после установки новой пустой карты, возможно, карту нужно отформатировать. См. раздел «Форматирование карты памяти» на стр. 69.
· Если цифры «000» возникли на статус-дисплее после того, как вы сделали несколько снимков и сохранили их в карте памяти, это свидетельствует о том, что карта заполнена. Установите более низкое качество снимков, чтобы новые кадры могли уместиться в оставшейся свободной памяти на карте; загрузите снимки в компьютер и сотрите их из карты памяти либо замените карту новой. См. разделы «Установка качества снимков» на стр. 39 , «Загрузка фотографий в ПК» на стр. 57, «Загрузка фотографий в компьютер Macintosh» на стр. 61или «Установка карты памяти» на стр. 66.
39

· Если индикация появляется, а карта памяти отформатирована и не заполнена, возможно, она испорчена. Попробуйте отформатировать ее заново или используйте другую. Инструкции по форматированию приведены далее.
Форматирование карты памяти

Большинство карт памяти CompactFlash продаются уже отформатированными. Однако, если вы купили неформатированную карту, вам нужно отформатировать ее перед тем, как использовать. Если после установки новой форматированной карты в камеру она не работает, попробуйте отформатировать ее заново — может быть, она была отформатирована неправильно. Также форматируйте карту заново, если до этого она использовалась в другой камере, это позволит оптимизировать ее работу в цифровой фотокамере HP PhotoSmart 315.

Вы можете повторно использовать заполненную карту, переформатировав ее. При этом все снимки стираются. Вы можете также выбрать в меню пункт Удаление (Erase), чтобы стереть один снимок или все. См. раздел «Стирание снимков» на стр. 29.

Чтобы отформатировать карту памяти:

Предупреждение.    При форматировании уничтожается вся информация, хранимая в карте памяти, включая заблокированные снимки и файлы, созданные другими устройствами, например карманными ПК. Убедитесь, что вы форматируете подходящую карту! Если вы не уверены, проверьте содержимое карты перед ее форматированием.

1. Установите карту памяти в камеру (см. раздел «Установка карты памяти» на стр. 66).
2. Нажмите кнопку Вкл/Выкл графический дисплей, чтобы включить его.
3. Нажмите кнопку Меню.
4. Нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Настройка (Setup), а затем нажмите OK.
5. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону кнопки 5-позиционного переключателя, чтобы выбрать пункт Форматирование (Format CF).
6. Нажимайте на верхнюю или нижнюю сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Yes, а затем нажмите OK.
7. Для подтверждения нажимайте на правую или левую сторону 5-позиционного переключателя для выбора пункта Yes, а затем нажмите OK.
На графическом дисплее появится индикатор, отображающий ход процесса форматирования. Чтобы не допустить повреждения карты, не открывайте крышку отсека в процессе форматирования.
Глава 7. Питание камеры

Питание цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315 может осуществляться от батареек или одобренного HP блока питания от сети переменного тока. Для удобства при съемке используйте питание от батареек. Для экономии энергии батарей используйте блок питания от сети переменного тока (приобретается отдельно) при просмотре снимков на графическом дисплее в течение длительного времени или пересылке снимков из камеры в компьютер.

Когда необходимо заменить батареи
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Если индикатор показывает, что заряд батарей истощен, наступило время заменить их.
Значок на статус-дисплее показывает уровень заряда батарей. Предусмотрено отображение трех уровней заряда: полный, частичный и истощенный.

Следуйте инструкциям производителя по утилизации батарей или правилам, рекомендованным в вашей области проживания. НЕ сжигайте и не протыкайте батареи.

Если значок истощения батарей на статус-дисплее мигает, а камера периодически издает звуковой сигнал, это означает, что заряд практически на исходе. Перед тем как делать следующий снимок, необходимо заменить батареи.

Срок работы батареек зависит от множества факторов. Среди них:

· Частота и продолжительность использования графического дисплея.
· Частота использования вспышки.
· Количество сделанных снимков.
· Температура окружающей среды (использование камеры при низкой температуре приводит к сокращению продолжительности работы батареек).
Для продления срока работы от батареек:

Питание цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315 может осуществляться от батарей или одобренного HP блока питания от сети переменного тока. Для удобства при съемке используйте питание от батарей. Для экономии энергии батарей используйте блок питания от сети переменного тока (приобретается отдельно) при просмотре снимков на графическом дисплее в течение длительного времени или при пересылке снимков из камеры в компьютер.

· При подключении камеры к компьютеру или просмотре снимков на графическом дисплее в течение длительного времени используйте блок питания от сети переменного тока, рекомендованный HP для цифровой фотокамеры HP
PhotoSmart 315. См. раздел «Использование блока питания от сети переменного тока» на стр. 76.
· Старайтесь реже использовать графический дисплей при питании от батареек.
· Отключите режим Немедленного просмотра. Поскольку в этом режиме графический дисплей включается автоматически после каждого снимка, потребление энергии существенно возрастает. Инструкции, как это сделать, приведены в разделе «Установка режима немедленного просмотра» на стр. 46.
· Попробуйте использовать алкалиновые батарейки с обозначением «ultra» или «premium» либо литиевые, а также Ni-Cd- или Ni-MH-аккумуляторы, которые производятся множеством фирм.
· При использовании аккумуляторов обеспечивайте их полный разряд и заряд в соответствии с инструкциями изготовителя.
Замена батареек

В камере используются четыре батарейки AA. Вы можете использовать литиевые или алкалиновые батарейки AA либо перезаряжаемые аккумуляторы Ni-Cd или Ni-MH. Дополнительные батарейки и аккумуляторы можно приобрести в местном магазине цифровых фотокамер или бытовой электроники.

Замечание. Если вы используете аккумуляторы, их следует заряжать с помощью специального устройства. При подключении блока питания от сети переменного тока установленные в камере аккумуляторы не заряжаются.

Для установки новых батареек:
1. Убедитесь, что крышка объектива закрыта (камера выключена).

2. Чтобы открыть отсек для батареек, сдвиньте его крышку по направлению стрелки, а затем поднимите ее.
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3.
Вставьте четыре новых батарейки, соблюдая полярность контактов + / - (см. схему внутри отсека для батареек).
Предупреждение.    Заменяйте все батарейки одновременно. Не меняйте их по отдельности и не используйте разные батарейки. Соблюдайте инструкции по обращению и утилизации батареек, приведенные на их упаковке.

4.
Закройте крышку отсека для батареек, задвинув ее на место и защелкнув.
Использование блока питания от сети переменного тока

Для продления срока работы от батареек используйте блок питания от сети переменного тока при подключении камеры к компьютеру или просмотре снимков на графическом дисплее в течение длительного времени.

Используйте только блок питания, который рекомендован HP для цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315. Использование любого другого блока питания ведет к прекращению гарантии и может вызвать поломку камеры.

Блок питания от сети переменного тока можно приобрести на Web-сайте www.hpshopping.com (в некоторых странах). Спецификация блока питания от сети переменного тока представлена на Web-сайте HP PhotoSmart по адресу: www.hp.com/photosmart в разделе Техническая поддержка (technical support).
Замечание. Блок питания от сети переменного тока служит источником энергии только для камеры. Он не обеспечивает зарядку аккумуляторов.

Для подключения блока питания от сети переменного тока:
1. Включите блок питания в сеть переменного тока (в розетку на стене или удлинитель).
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2. Вставьте круглый разъем на конце кабеля в камеру.
Замечание. Чтобы перейти на питание от батарей, отсоедините блок питания от камеры и выньте его из сети. Если блок питания подключен к камере, она не перейдет на питание от батарей, даже если он не включен в сеть.

Глава 8. Устранение неполадок

Проблемы и решения

Если при использовании цифровой фотокамеры HP PhotoSmart 315 у вас возникли проблемы, прежде всего обратитесь к данному разделу.
Если вы не сможете найти решения проблемы здесь, см. раздел «Получение технической поддержки» на стр. 87, где приведена информация о порядке обслуживания клиентов HP.

	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	Изображение на графическом дисплее очень яркое или очень темное
	Установлена слишком высокая или слишком низкая для данного освещения яркость графического дисплея
	Отрегулируйте яркость графического дисплея (См. раздел «Установка яркости графического дисплея» на стр. 48)

	Отображается неверная дата и/или время


	Заряд батареек закончился или они были вынуты из камеры на время более 15 минут
	Замените батарейки (см. раздел «Замена батареек» на стр. 74) и заново установите дату и время (см. раздел «Установка даты и времени» на стр. 49). Чтобы избежать потери информации о дате и времени, заменяйте батарейки без промедления


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	Камера не реагирует на нажатие кнопки
	Камера выключена.

Камера подключена к компьютеру
	Сдвиньте крышку объектива, чтобы включить камеру (если вы хотите сделать снимок), или включите графический дисплей (если хотите просмотреть снимки).

Если на статус-дисплее отображаются символы PC, камера не реагирует на нажатие кнопок

	
	Батарейки разряжены
	Замените батарейки

(см. раздел «Замена батареек» на стр. 74)

	Продолжение на следующей странице
	К камере подключен блок питания от сети переменного тока, однако он не включен в сеть
	Если блок питания подключен к камере, она не перейдет на питание от батарей, даже если он не включен в сеть. Если вы хотите перейти на питание от батарей, отсоедините блок питания от камеры. Если вы хотите использовать блок питания от сети переменного тока, включите его в электрическую розетку


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	
	Необходимо осуществить «сброс» камеры
	Выключите и вновь включите камеру (закройте и откройте крышку объектива)

	
	
	Выньте батарейки и вставьте их обратно. Если вы используете блок питания от сети переменного тока, отсоедините его от камеры, выньте батарейки и вставьте их обратно, а затем опять подключите блок питания.

	Невозможно удалить снимок
	Снимок заблокирован
	Разблокируйте снимок (см. раздел «Блокировка снимков» на стр. 31)

	При подключении камеры к компьютеру программное обеспечение сообщает о невозможности найти камеру


	Камера выключена.

Кабель USB подключен неправильно.

Камера подключена к компьютеру через концентратор (хаб) 
USB, который несовместим с камерой
	Откройте крышку объектива, чтобы включить камеру.

Проверьте, хорошо ли вставлены разъемы кабеля USB.

Подключите камеру непосредственно к порту USB на компьютере


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	Батарейки приходиться менять очень часто
	Частое и долгое использование графического дисплея сокращает срок работы от батарей. Загрузка снимков в компьютер также требует больших затрат энергии
	Для продления срока работы от батарей:
· Используйте блок питания от сети переменного тока. При подключении камеры к компьютеру или просмотре снимков на графическом дисплее в течение длительного времени (см. раздел «Использование блока питания от сети переменного тока» на стр. 76)
· Старайтесь реже использовать графический дисплей при питании от батареек
· Отключите режим Немедленного просмотра (см. раздел «Установка режима немедленного просмотра» на стр. 46)
· Попробуйте использовать алкалиновые батарейки с обозначением «ultra» или «premium» либо литиевые. Перейдите на использование Ni-Cd- или Ni-MH-аккумуляторов. Эти батарейки и аккумуляторы производятся множеством фирм

	
	Камера включается и потребляет энергию, когда вы кладете ее в сумку или рюкзак без кожуха
	Используйте футляр


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	При нажатии кнопки Спуск наполовину рядом с видоискателем мигает зеленый индикатор.
Продолжение на следующей странице
	Камера не может настроить резкость, поскольку  объект съемки расположен слишком близко.
Камера не может настроить резкость, поскольку  объект съемки недостаточно контрастен для системы автофокусировки.
	Диапазон фокусировки камеры — от 30 см (11,8 дюйма) до бесконечности, фокусировка осуществляется по центру кадра. Убедитесь, что камера расположена на достаточном расстоянии от объекта съемки и он находится в центре кадра.
Попробуйте сделать снимок из другой точки или изменить освещенность объекта. Вы можете также попробовать использовать для автоматической фокусировки другой объект. Наведите камеру на объект, который находится на таком же расстоянии и освещен так же, как и тот, который вы хотите запечатлеть, а затем нажмите кнопку Спуск на половину ее хода. Удерживая кнопку Спуск полунажатой, наведите камеру на объект съемки и нажмите кнопку спуск до упора


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	
	Освещение снимаемого объекта недостаточно
	Подождите, пока освещенность сцены изменится, или включите дополнительное освещение. Попробуйте установить экспозицию на другом объекте, который освещен лучше и находится на таком же расстоянии. Для этого следуйте приведенным выше инструкциям по фокусировке

	При нажатии на кнопку Спуск рядом с видоискателем загорается красный индикатор.
Продолжение на следующей странице
	Камера еще не сохранила предыдущий снимок.
В карте памяти недостаточно места для сохранения изображения. (На статус-дисплее отображаются цифры «000»)
	Подождите несколько секунд до завершения обработки снимка, а затем нажмите кнопку спуск на половину ее хода.
Когда рядом с видоискателем загорится зеленый индикатор, это означает, что камера готова к съемке.
Установите новую карту памяти или освободите место, удалив или переписав снимки на компьютер, либо установите менее высокое качество снимков. См. разделы «Установка карты памяти» на стр. 66, “Стирание снимков» на стр. 29, «Загрузка фотографий в ПК» на стр. 57, «Загрузка фотографий в компьютер Macintosh» на стр. 61 или «Установка качества снимков» на стр.39.


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	
	Карта памяти неисправна или неотформатирована
	Отформатируйте карту памяти или замените ее новой, отформатированной

	
	Заряжается вспышка
	Подождите, пока значок вспышки на статус-дисплее перестанет мигать и можно будет сделать следующий снимок со вспышкой

	
	Камера подключена к компьютеру. (На статус-дисплее отображаются символы PС)
	Когда камера подключена к компьютеру, она не реагирует на нажатие кнопок. Чтобы сделать снимок, отключите камеру от компьютера


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	Снимки не резкие
	Объект находился слишком близко к объективу камеры
	Диапазон фокусировки камеры — от 30 см (11,8 дюйма) до бесконечности, фокусировка осуществляется по центру кадра. Убедитесь, что камера расположена на достаточном расстоянии от объекта съемки 

	
	Объект находился не в центре кадра или был недостаточно контрастен для правильной фокусировки.
	Если вы не хотите, чтобы объект находился в центре композиции или если он слабоконтрастен, настройте резкость по другому объекту. Для этого:

1. Наведите камеру на объект, который находится на таком же расстоянии, как и тот, который вы хотите запечатлеть, а затем нажмите кнопку Спуск на половину ее хода.
2. Удерживая кнопку Спуск полунажатой, наведите камеру на объект съемки и нажмите кнопку спуск до упора

	
	Объект двигался в момент съемки
	Если это возможно, попросите объект не двигаться

	
	Вы двигали камеру в момент съемки
	В момент нажатия на кнопку Спуск держите камеру неподвижно или установите ее на штатив


	Проблема
	Возможные причины
	Решение

	Снимки слишком темные
	Было недостаточное освещение.
	Подождите, пока естественное освещение не улучшится, или используйте вспышку для освещения объекта съемки (см. раздел «Использование вспышки» на стр. 37)

	
	Вспышка была включена, но объект находился слишком далеко
	Вспышка может освещать объекты на расстоянии 3 м (около 9 1/2 футов) от камеры. Убедитесь, что при съемке объект находится в зоне действия вспышки

	
	Вы закрыли вспышку пальцем
	Перед тем как делать снимок, убедитесь, что ваши пальцы не закрывают вспышку

	Снимки слишком светлые
	Вспышка дает слишком много света
	Измените режим работы вспышки, установив Авто или Выкл (Auto или Off) (см. раздел «Использование вспышки» на стр. 37).

	
	Естественное или искусственное освещение слишком яркое
	Попробуйте сделать снимок из другой точки. В солнечный день старайтесь не направлять камеру прямо на яркий свет или отражающую поверхность. Установите режим вспышки Вкл (On), если источник света расположен за объектом съемки

	
	Объект слишком близко к камере, чтобы использовать вспышку.
	Отойдите от объекта или установите режим вспышки Выкл (Off) и сделайте другой снимок


Получение технической поддержки

Цифровая камера HP PhotoSmart 315 обеспечена первоклассной технической поддержкой для бесперебойного функционирования. Если ваша камера нуждается в ремонте или у вас возникли вопросы о ее работе, служба технической поддержки окажет незамедлительную помощь.

Помогите нам помочь вам

Если у вас есть вопросы, или вы столкнулись с проблемой, перед звонком в службу технической поддержки сделайте нижеследующие приготовления. Это обеспечит нас информацией, необходимой для оказания наилучшей поддержки.

1. Запишите серийный номер вашего продукта HP, номер модели и дату покупки. Эта информация необходима для службы технической поддержки HP.

Модель №: цифровая камера215

Серийный №: ___________________ (на нижней части корпуса камеры)

Дата покупки: ________________

2. Обратитесь к разделу «Получение технической поддержки» данного руководства, где описаны пути решения большинства проблем, возникающих при эксплуатации камеры.

3. Посетите сайт технической поддержки HP. Большинство ответов на ваши вопросы находятся не далее экрана компьютера! Информация об этом указана в разделе «Использование Интернет-ресурсов службы технической поддержки клиентов НР».

4. Систематизируйте ваши вопросы и запишите сообщения об ошибках (если имеются), возникающие на статус-дисплее. Чем яснее вы сможете описать картину неисправности, тем быстрее мы сможем вам помочь.
Использование Интернет-ресурсов технической поддержки клиентов НР

Web-сайт HP PhotoSmart (www.hp.com/photosmart) представляет собой идеальное место для поиска ответов на вопросы о продуктах НР. Вам предоставлены круглосуточный и бесплатный непосредственный доступ к полезным советам и подсказкам, а также возможность найти драйвера и наиболее свежую информацию о программах и продуктах НР.

Вы также можете посетить сайт телеконференции, посвященной вопросам технической поддержки (www.hp.com/go/support), где можно поделиться идеями и своими предложениями с работниками службы технической поддержки и другими пользователями. Если вы не смогли сразу найти ответ на свой вопрос, вы можете опубликовать его, и, возможно, позднее найдется его решение.
Телефонный звонок в службу технической поддержки клиентов НР

Как и большинству пользователей НР, вам, скорее всего, никогда не потребуется звонить в службу технической поддержки. Однако если вы позвоните, вас соединят со специалистом по данному продукту, который поможет найти ответы на интересующие вас вопросы.

На следующей странице вы можете найти номер телефона центра технической поддержки НР в своей стране. Если ваша страна отсутствует в списке, свяжитесь с ближайшим местным офисом НР.
Телефоны службы технической поддержки НР

	Австралия + 61 3 8877 8000
	Венгрия +36 (0)1 382 1111

	Австрия + 43 (0)7114 201080
	Ирландия + 353 (0)1 662 5525

	Бельгия (голландский) + 32 (0)2 626 8806
	Италия + 39 02 264 10350

	Бельгия (французский) + 32 (0)2 626 8807
	Япония 03 3335 8333

	Канада 905-206-4663
	Корея (Сеул) +82 (2) 3270 0700

	Республика Чехия + 42 (0)2 61 30 73 10
	Корея (кроме Сеула) 080-999-0700

	Дания + 45 39 29 4099
	Малайзия +60 (3) 295 2566

	Финляндия + 358 (0)203 47 288
	Малайзия (Пинанг) 1 300 88 00 28

	Франция + 33 (0)1 43 62 34 34
	Нидерланды + 31 (0)20 606 8751

	Германия + 49 (0)1 8052 58 143
	Новая Зеландия +64 (9) 356 6640

	Греция + 30 (0)1 619 64 11
	Норвегия + 47 22 11 6299

	Гонконг 800 96 7729
	Португалия + 351 21 3176333


	Россия (Москва) + 7 095 797 3520
	Швеция + 46 (0)8 619 2170

	Россия (С.- Петербург) +7 812 346 7997
	Швейцария 848 80 11 11

	Тайвань +66 (2) 661 4000
	Великобритания (0)207 512 52 02

	США 208-376-3686
	Сингапур +65 272 5300

	Испания + 34 902 321 123
	


Техническая поддержка программного обеспечения ArcSoft 

Помощь в решении проблем, связанных с программным обеспечением ArcSoft PhotoImpression, вы можете найти на Web-сайте ArcSoft (www.arcsoft.com). Раздел технической поддержки на сайте содержит руководство пользователя программы, ответы на наиболее часто задаваемые вопросы, советы и полезные идеи по устранению неисправностей. Просьбу о помощи вы можете отправить по электронной почте по адресу support@arcsoft.com. Вы также можете позвонить по телефону 510-440-9901 (с понедельника по пятницу, с 8:30 до 17:30 по тихоокеанскому времени).

Глава 9. Уход, техническое обслуживание и правила техники безопасности при работе с камерой
Уход за камерой

Следование нижеприведенным простым советам позволит вам избежать неисправностей в течение долговременного использования камеры и ее принадлежностей.

Камера

· Во избежание удара электрическим током не разбирайте камеру и не подвергайте ее воздействию избыточной влажности. Попытка разобрать камеру также ведет к лишению гарантии.

· Не оставляйте камеру надолго под прямыми лучами солнца или в сильно нагретых местах (в «бардачке», багажнике и т. д.).

· Камера разработана для эксплуатации в диапазоне температур от 0 до 40 градусов Цельсия (32(104 градусов по Фаренгейту). За пределами этого диапазона возможно нарушение работы камеры и/или получение низкокачественных снимков.

· Если вы внесли камеру с холода в теплое помещение или наоборот, прежде чем начать ее использование, подождите несколько минут для адаптации камеры к окружающей температуре.

Блок питания

· Для работы с цифровой камерой PhotoSmart 315 используйте только рекомендованные НР блоки питания.

Батареи

· Всегда заменяйте все батареи одновременно.

· Используйте только свежие батареи. Нельзя использовать батареи с признаками протечки электролита, коррозии или деформации.

Карты памяти

· Во избежание стирания или повреждения информации не подвергайте карту памяти воздействию тепла, влаги или статического электричества.
Меры предосторожности

· Во избежании опасности удара электрическим током не открывайте корпус камеры и не пытайтесь отремонтировать камеру самостоятельно.
· Для произведения ремонта обращайтесь в авторизованный Сервисный ЦентрHP. См. "Получение технической поддержки" на странице 87.
· Храните камеру в сухом месте. Избыточная влажность может привести к неисправной работе камеры.
· Следуйте инструкциям производителя по утилизации батарей или правилам, рекомендованным в вашей области проживания. НЕ сжигайте и не протыкайте батареи.
Приложение А. Справочник 

Значки

	Значок
	Что означает
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	Батарея полностью заряжена
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	Батарея заряжена частично

	[image: image61.png]



	Батарея разряжена
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	Автоматический режим работы вспышки
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	Вспышка выключена
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	Вспышка включена


	Значок
	Что означает
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	Автоматический режим работы вспышки с подавлением эффекта «красных глаз»
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	Стандартное качество
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	Улучшенное качество
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	Наилучшее качество
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	Снимок включен в файл DPOF
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	Снимок заблокирован (не может быть удален до форматирования карты)
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	Таймер автоспуска включен


индикатор доступа к карте памяти
Световые индикаторы камеры
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индикатор видоискателя
индикатор таймера автоспуска
	Индикатор
	Свечение
	Значение

	Видоискателя
	Зеленое – непрерывное
	Камера настроила резкость, установила экспозицию и готова к съемке

	
	Зеленое — мигающее

	Камера не может настроить фокус, либо освещение недостаточно.

	
	Красное — непрерывное

	Камера не может сделать снимок по одной из следующих причин:
· вспышка перезаряжается
· предыдущий снимок еще не обработан
· карта памяти заполнена, повреждена или неотформатирована


	Индикатор
	Свечение
	Значение

	Доступа к карте памяти

	Горит

Не горит

	Камера осуществляет доступ к карте памяти — не открывайте крышку отсека карты
Можно открывать крышку отсека карты памяти


	Таймера автоспуска
	Красное — мигающее
	Таймер автоспуска включен и отсчитывает 10 секунд, после чего будет сделан снимок


Сообщения об ошибках

Если на статус-дисплее появляется сообщение об ошибке, найдите его в нижеприведенной таблице.
	Сообщение
	Означает
	Что делать

	Err

	Сбой камеры

	Необходим «сброс» камеры.
Если ошибка повторяется, обратитесь в отдел обслуживания клиентов HP.
См. раздел «Помогите нам помочь вам»

 на стр. 87.

	000

	Сбой карты памяти, или карта памяти заполнена
	Для поиска решения см. раздел «Проверка состояния карты памяти» на стр. 70



Характеристики камеры

	Сенсор

	ПЗС-матрица 2,1 мегапикселей, 1/2.7" 


	Глубина цвета

	30 бит


	Разрешение

	2,1 мегапикселей (Наилучшее и улучшенное качество: 1 200x1 600 пикселей; Стандартное качество: 640x480 пикселей)


	Карта памяти

	CompactFlash Type 1; поддерживаются карты любой емкости (прилагается карта 8 Мб)


	Объектив

	6-элементный; F2,8; автофокус TTL; фокусное расстояние 5,8 мм (эквивалентен объективу 38 мм обычной 35 мм пленочной камеры)


	Увеличение
	Цифровое увеличение 1,5x, 2x, 2,5x

	Режимы съемки

	Одиночная


	Установка экспозиции
	Автоматическая


	Относительное отверстие диафрагмы
	f/2.8, f/3.9, f/5.6, f/9.8


	Выдержка 
	1/750 — 2 с


	Фокусировка
	Автоматическая TTL; от 30 см (11,8 дюйма) до бесконечности

	Чувствительность
	ISO 100


	Баланс белого
	Автоматический


	Таймер автоспуска
	Задержка 10 с


	Видоискатель
	Оптический


	Вспышка

	Встроенная, зона действия — до 3 м (9,8 футов); режимы: автоматический,
автоматический с подавлением эффекта «красных глаз», принудительное включение, отключена


	Дисплей

	1,8 дюйма цветной ЖК-дисплей 72 К пикселей (312x230); 4-кратное увеличение при просмотре


	Питание

	4 батареи AA (прилагаются) или дополнительный блок питания от сети переменного тока


	Интерфейс

	USB, инфракрасный — JetSend


	Габариты

	128x86x33 мм; 5x2,7x1,3 дюйма.


	Вес

	227 г (8 унций) без батареек


Приложение Б. Информация о регулятивных правилах и гарантийных обязательствах 

Регулятивное уведомление 

(США)

Данное устройство соответствует части 15 Правил ФКС. Функционирование данного устройства определяется следующими условиями: (1) работа устройства не должна вызывать вредоносных помех, (2) помехи, воздействующие на данное устройство, могут вызывать сбои в его работе.

Канада

Устройство содержит ртуть, в связи с чем избавление от него может регулироваться природоохранными законами. Для получения информации свяжитесь с местным представительством соответствующего природоохранного ведомства.

 Положение об ограниченной гарантии Hewlett-Packard 

	продукт HP
	Продолжительность ограниченной гарантии

	Цифровая камера HP PhotoSmart 314
	1 год

	Карта памяти CompactFlash
	1 год

	Программное обеспечение ArcSoft PhotoImpression 
	90 дней


A. Область действия ограниченной гарантии

1. Hewlett-Packard (HP) гарантирует клиенту, что в указанных выше продуктах HP не будет наблюдаться ни дефектов материалов, ни дефектов качества изготовления в течение оговоренного выше срока, который начинается с даты приобретения продукта клиентом.

2. В применении к программным продуктам ограниченная гарантия HP распространяется только на невозможность выполнения программных инструкций. HP не гарантирует, что работа любого продукта будет бесперебойной или безошибочной.
3. Ограниченная гарантия HP распространяется только на те дефекты, которые проявились при надлежащем использовании продукта, и неприменима в следующих случаях:
· Неправильного обращения или модификации;

· Использования программного обеспечения, носителей, деталей или материалов, не предоставляемых либо не поддерживаемых HP;
· Использования оборудования с нарушением условий эксплуатации, оговоренных в спецификации.
4. Если в течение соответствующего гарантийного периода HP получает уведомление об обнаружении дефекта в каком-либо продукте, попадающем под действие гарантии HP, то HP, по своему усмотрению, либо предоставит клиенту другой продукт взамен дефектного, либо обеспечит ремонт.

5. Если HP не в состоянии починить или заменить, в зависимости от ситуации, дефектный продукт, попадающий под действие гарантии HP, то она обязана в разумные сроки после получения уведомления о дефекте возвратить сумму в размере цены, за которую продукт был приобретен.
6. HP не обязана выполнять никаких обязательств по ремонту, замене или возврату суммы до того момента, как клиент не вернет дефектный продукт в HP.
7. Любой продукт, предоставленный для замены, может быть новым, либо обладать такими же качествами, как новый (быть "как новый"), при этом такой продукт, должен обладать по меньшей мере, теми же функциональными возможностями, что и заменяемый продукт. 

8. Продукты HP могут содержать восстановленные части или компоненты, эквивалентные новым по своим эксплуатационным качествам.

9. Ограниченная гарантия HP действует в любой стране, где HP распространяет попадающий под действие гарантии продукт HP.  Договоры о дополнительном гарантийном обслуживании могут быть заключены с любой авторизированной сервисной организацией HP, где перечисленные продукты HP распространяются либо HP, либо ее уполномоченным импортером.

Б. Ограниченная гарантия

В ПРЕДЕЛАХ, ДОПУСТИМЫХ МЕСТНЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ КАК HP, ТАК И КАКОЙ-ЛИБО ЕЕ СТОРОННИЙ ПОСТАВЩИК НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ДРУГИХ ГАРАНТИЙ И НЕ ВЫДВИГАЕТ НИКАКИХ ДРУГИХ УСЛОВИЙ КАК В ЯВНОМ, ТАК И ПОДРАЗУМЕВАЕМОМ ВИДЕ ОТНОСИТЕЛЬНО ПРОДУКТОВ HP И ОСОБЕННО НЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТ ЛЮБЫХ ИНЫХ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ СПОСОБНОСТИ К ПЕРЕПРОДАЖЕ, УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОГО КАЧЕСТВА И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЯХ.
C. Ограниченная ответственность

1. В пределах, допустимых местным законодательством, права на правовую защиту интересов, представляемые настоящим Положением о гарантии, являются исключительными и эксклюзивными правами клиента.
2. В ПРЕДЕЛАХ, ДОПУСТИМЫХ МЕСТНЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ СПЕЦИАЛЬНО ОГОВОРЕННЫХ В НАСТОЯЩЕМ ПОЛОЖЕНИИ О ГАРАНТИИ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ, НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НИ HP, НИ ЕЕ СТОРОННИЕ ПОСТАВЩИКИ НЕ НЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ПРЯМЫЕ, ОПОСРЕДОВАННЫЕ, СПЕЦИАЛЬНЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ ИЛИ КОСВЕННЫЕ УБЫТКИ, НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, СВЯЗАНЫ ЛИ ОНИ С КОНТРАКТОМ, ДЕЛИКТОМ ИЛИ КАКОЙ-ЛИБО ИНОЙ ПРАВОВОЙ ОСНОВОЙ, И НЕЗАВИСМО ОТ ТОГО, БЫЛА ЛИ ПРЕДОСТАВЛЕНА ИНФОРМАЦИЯ О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКИХ УБЫТКОВ. 

D. Местное законодательство

1 В соответствии с настоящим Положением о гарантии клиент получает специфические права. Он также может иметь и иные права, которые могут отличаться в различных штатах США, провинциях Канады и странах мира.

2 Если настоящее Положение о гарантии противоречит местному законодательству, оно должно считаться с  приведенным в соответствие  местным законодательством. В соответствии с ним некоторые оговорки и ограничения, упомянутые в настоящем Положении о гарантии, могут оказаться неприменимы к потребителю. Например, некоторые штаты США, а также другие государства (в том числе, провинции Канады), могут:

а.
Исключить действие оговорок и ограничений, упомянутых в настоящем  Положении о гарантии, как ограничивающие установленные в законном порядке права потребителей (например, в Великобритании).

б.
Каким-либо иным образом ограничить возможность производителя применять такие оговорки или ограничения; или

в.
Предоставить потребителю дополнительные права на гарантийное обслуживание, указать длительность действия предполагаемых гарантий, от которых производитель не может отказаться, либо не допустить ограничения срока действия предполагаемых гарантий.

ПРИ ЗАКЛЮЧЕНИИ СДЕЛОК С КЛИЕНТАМИ В АВСТРАЛИИ И НОВОЙ ЗЕЛАНДИИ УСЛОВИЯ, ПРИВЕДЕННЫЕ В НАСТОЯЩЕМ ПОЛОЖЕНИИ О ГАРАНТИЯХ, ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ РАЗРЕШЕННЫХ НА ЗАКОННОМ ОСНОВАНИИ, НЕ ИСКЛЮЧАЮТ, НЕ ОГРАНИЧИВАЮТ И НЕ МОДИФИЦИРУЮТ ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УСТАНОВЛЕННЫЕ ЗАКОНОМ ПРАВА, ПРИМЕНИМЫЕ К ПРОДАЖЕ ПРОДУКТОВ HP ТАКИМ КЛИЕНТАМ, А ЯВЛЯЮТСЯ ДОПОЛНЕНИЕМ К НИМ. 

Гарантия компании Hewlett-Packard на готовность потребительских продуктов, распространяемых через сеть авторизованных реселлеров, к 2000 году

В соответствии со всеми условиями и ограничениями Положения об ограниченной гарантии, поставляемого к данному продукту НР, НР гарантирует, что этот продукт НР будет точно обрабатывать данные времени и даты (включая вычисления, сравнения или программирование, но не ограничиваясь этим), начиная с или во время перехода из двадцатого в двадцать первое столетие, а также из 1999 года в 2000 год, включая год високосный, если он будет эксплуатироваться в соответствии с документацией, предоставленной НР (включая любые рекомендации по установке или модернизации), при условии, что все продукты (т.е. оборудование, программное обеспечение и встроенные программы), используемые в комплекте с этим продуктом НР, правильным образом обмениваются информацией о дате. Данная гарантия действительна до 31 января 2001 года.
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